PR 05 R 3 —n v SERE DR &5

T B8 B &
Tadao SHIMOMIYA

REFIEOE/ICH VT OEAMNUEREM (Sprachgut) IKEL T3, ARIREKE OREH 0
BERPEORERNRI — 0 v tHBICE LN TS D, HIEZ0RBEERICEVTREFAOKSRIC &
DL SR EME-Toip, HBEHRMICEOL S NEANREONIPERBLESET200TH S,
HBHERE (Arealtypologie) I b wv-<y a4 (N.S. Trubetzkoy) 0=EE4 (Sprachbund, lega
linguistica, 1928 )L —w 4 (E.Lewy) @ T3 — 0 o HEOBEI(1942) 2B EIC LTV B,

1L HIRRERE R OHH

FEREMENELBIFREZ O DIEMNDO D3, £OMAF 1 AHEKT, #2271 v M5 ahdm
(R ICH L& mam, 7 7 V5B ego IS L me 785, ¥ ) ¥ T3E egd DXL emé & B me

B9\ B emé OFHDe- REROEHEEDL SR TS, REFDEMRICEOTHEHDER A

ViEUIE#ES, = PE K (F2) & mik (B%E), Yx% ME exolmexo K BWTHRERITE
Bir5O attractio THO, FHIZHRER e, W II*xme ZELLRBL TS, # V27 o b
BOXHIZHKERE M THEBLLZODOTHY, FIYVYT - 57 VEOZNIZ-D THBRLI- & DT
5B, ¥V vTEDERET ho, he, t6 IFERIARET, + A —ORIIREREZDOREMNEZ B H,
ICHHIBRFER * s0 &% toDEIRFHIH B, T — & 5,50, Pata $FE#TH S,

REFARHOBRERI, LODUERD 0f T, ¥) v 7EREHA hoi , F— ) RB5SF tol, + v
R7Y vy biEte, T— FiE bai, KR A, CARSSICLFADERERICOBAD ATV, )T
& lokoi =7 7 & lupi (<-0i), ) F7 =72 vilkal (Bicb ), 0 BOEMITEKITARL O +es
> 08 LIBNET, EHOME 22 v 1B vikah =='— } 3 wulfos (IR7cH ), = X775
Nivlants ( #vs¢—=7pNola fiR7cb ) ICRZ 3., 2h&, PHEKER*-d T, HKE* tod
(ZN)EYYR7 Yy ME tdt, o— 1 bata, 77 V& 2 ABERS istud + SFAIREZH quid,
BIRRES quo-d ItRX 2, ¥V UTHE 16, HRELRX I VE to i -d MBEL TS,

FIBRFE DAMRETNT 1 AFRE 2 ARIIHORFE 6729, 3 AROLZHHEDORNZE & - TUM
(geschlechtig).. 5+ 5 amatussum, amata sum, fessus sum, fessa sum (Ehiz) ok >738
B, SAEAPHEEFACBOTELORNET B EiFTHI,
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2. FERI -0y HEEICBIERE
R EFKE (Altindogermanisch) 7> 533 — o v ~%5% (Neueuropdisch) ~DH:E DB (F—> 0D
HEICEESIT NG, —DRBENEECEIT3ZNhENOREZOEACSKE L, HEFBME OMEEA
IOKkEL 1T, THIZTYZ R - V274t vy—ORFESHEORRNC—RKLTHED, 0
B OEMITISEN (convergente) &MFHENZ, —F, ERFIIFTHLRZE (Parallelentwicklung) ©
HEESBC L > TR - #51t - RE(LT 2 ER &P - T3, Thid IR (convergente)
(REEMETN, HLI PR va iy FOFEES (1872), ©b Kristian Sandfeld © T-vuv b >
== (1926,1930) 084 N. S. Trubetzkoy ¢ Sprachbund «Zzop BAHMHRLN S,
PTEREFACELTEKI —0 vy “BRRECHMBERCETHR > TH b,
9.1, 7kF4L « (Nivellierung, appianamento).
CHIIHEROEFICRHONIRRTHEH, REACHL TRTAR EEETEAL, VYT
Fman (Fid ), mara (A%< manra )®v7v—5E me (Fi), man (F% ) i *eg/*me
OEBHMKELINTNE, HREEDES se, séo, paet > the FKFIOBEERFTHZ, 77V
& je [ me (FIFIBEEA K CRBML TV AH, bk bidvHRY (autonomitd) 2@ &AL &7,
ok (procitico) shiFTcosB0bh, Tl LVHHTEIR moi TRES L,
jaime [ 28m | , je chante [ zsat | @ Z FELHLCBVTIIHN TS, /YR JE naiz (Fhid-
%5 ), noa (FIfT< ). nator (FIIRB ) CHHBHEHED 1 HB 0 AIT & (D var
(Fiz--TH3 ), mivdivar (FIIFF<, mi- FEC H>~FhTHEE ), mo-vdivar (FhiI% 3,
mo- IZC bBH~ERDTHAE) K175 v—EFAULBBRDO DI - T B, il maime [ilmeém] ,
il me chante [ilmidt ] ®O me $FEFIC, WABCRIIATERO IR H#HE LTS,
2.9 SFYEMMSIKFLTT I VAE jaime pkHr je [THEBFICIL > T3S, nous aimons P
vous aimez DX H ABERIT S CHRHTH I BECOATREANAOONE, TOREUE
H.Kuen 1957 34 nvvvE0EBE L T5 (H. Lausberg, Bd. 3,p. 100) 53, chizzL5E
FPRALE VDT 7Y RERNBOBRIEICE S SDTHA I, W¥IED, F4 Y& ich liebe, du liebst,
erliebt 375 VABLVSHRNTHO, HERENICETRELICSDTHS J, je chante, tu
chantes, il chante, v } - n= V& (477 70 F5E ) jeu contel, ti contas, el conta EDOAHGRE
SMBRT 0Ty YRBELEHT, HOov Y RETEEBHCE K- TR, BRI VFE(TY
—JE, AV 2 —FVE, /MY 2 —8) TEARERNE L KELLTLUE » D ATRRES
MKRETHB, T VEED N4 VERERORERESLENE 0, ZNT HAHRGFABAND
N3, Lloveyou 3o ¥ TEET jaljubljttebjd ©, EBE »HPRNTHEH jamELLhs, Toja
HERBERFVE aZUTHEH, HIKE e £XRKBR LTS, TFXTOEDA% DizHDEL
72X 01 (New York 1983) (24 U 2 MEEHO 2O/ MEFT 60EETENNTZH, TOERE
(Hrsicid, M ETEEOD bkECEES5NET ] (Vous pouvez vivre eternellement dans le
bonheur sur la terre; Lei pud vivere felice sulla terra per sempre !; usted puede vivir para siempre
en felicidad en la tierra) #5, T — 0 v *OFED I L TATRELRAELHAOTCRRINTLS LD
TNA=TE, F=288, 7477 FE BR¥Y YTE, ~VYF Y —E, K bHriE (poderd
viver), An Y s ¥TETH 5,
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2.8 ABRELFAD1AFE 2 ARIBEEORBNERDHOEIVD, alterT, alterae ORWHICL>TR
~ A4 VZE nosotros, nosotras, vosotros, vosotras I BZOXBINTE 2M, h2 7V FE nosaltres,
vosaltres (3 ZNMTEL, 4 2V TE - $AF=TFE - 7 7V REI alteri ZOFEREZAVTHA
W5 ¢ T h &Ly (nous autres, vous autres).
2. 4 R 2 ATRORE
CHREE ) VTERT T VEICIED - AET, ERI -0 v EFTHS. 7 7 ¥ RiE vous,
42 Y TE Lei, -4 V& usted, # bHFE vocé, FA V& Sie, Fvv—J7EDe, TVYE
vy, BR&¥ Y T esels &, & 5 ¥ ¥ u( < Uw Edetheid HTEI-OFE ) TR M V5 vuestra
merced & B DREE b TihB, £—F ¥ FEMHIR pan( BHcxt LTC), pani (4 ACHLT)
pmmMe(@ﬁ)H%;w&%@immn#%%fmf‘Cﬂﬁ%t%tﬂﬁA@ﬁ%f%okﬁ\
BN SHOBVA—BICALLH, 48 TRESOBRCOPPDOETELAVLNE LI
(T. Milewski). Pan wie, ze nie mogg Panu pomédz. (You know that I cannot help you.) 7 7 92
=E-¢14 o senhor trabalha ( $787i3# < ). ossenhores trabalham ( B757 5 3@ ) Ok S cH
EERAERN- AL O TEICREBN, TOZEIFAY = —7 & Harmin herre tid ? (Does my
gentleman have time ? = Do you have time ?) 73 & &IBL T 5, WETH, F4IC What does
your Excellency think about . ..? (B TREDKIICBELTIP) DXD BEVHEND 5,
2.5 ERE%R
5 5 v hic-iste-lle O & 575 8 FfERid R <4 V& este-ese-aquel (<77 V5 iste, ipse, eccu ille),
4 % 1) 7§ questo-codesto-quello ( <7 7 ¥ && eccu istu, eccu ti istu, eccu illu), 72 =T so-,
do-,no- (#l tuns FLOETHICHB I 0F, tund EOLI AICHBFDE, tunn FOEZAK
BBHHDE) MHBH, 3—0oyoecid thisthat KO 2EMENLITHB, ¥4 ViE dieser, jener,
7y <— /75 den her, dender, #—7 v FiE ten,tamten, © ¥ Y7 etot, tot, THY TEE
tozi, dnzi, /v — < =T 55 acesta, acela , HRFY v 7 tolitos, ekeinos, 7 4 ¥ 7 v Ni5 tdmai,
tuo, ~vHY —F ez,az 1
2.6 FARLHALEFADLE
42 Y 7E ilmio cavallo & 4 Fixh 4 5 & elmeucavall, &7 oY 7 ¥ X7 lo mieus cavals,
R pHLE omeucavalo R Z, v—<=T:F calulmeu {3/ VY = —7& hesten min (hest & ,
en 2 BBEHET) ERALEETHY, FEREFARBIREAC(EIZYTE ucavalumiu, ¥y 17 =
T%WU%@MMU(EﬁﬁSuHmRiD).ﬁﬂ?V%eMWﬂHMJ(ﬁ%)\¥UVT%
(&4 - BRES) hophilosmou (BOEA)MH5, HfRF Y ¥ TRCIFEOBRBALLLT

ho emos philos 23% - 72,
0.7 “EQHWEET

He gave the book. %7 A-3=T T3 edhalibrin & 545, TDeld 3 ATRREFEE ik
rzh%l ©$0. librin (A% &&BENBEELZECRREL TS, librin i3 libér () OF
=W libh ORETHB, dha (BEEZ)FFYYTETA Y R b édoke iCH7 B, Eif=3N
He gave me the book. (¥, ma dhalibrin &W9%8, CT@ ma I mé +e OFWWHT, BEIRAL

<%3, BLCERL—T=TETI el mi-a dat mie cartea EFLY, 2z R4 v me di el libro a
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mi EREEC TR BMoBICRBESNS, /—<=T5E mie mi-ascrs =X-{ Y me escribi6 a
mi (BRIACBOL) CH [FC] RTBRERIN TS, BHE 0BERIINRIBERI VY
TETE b - EEBICITHNE, COES%E E. Lewy (10 h v #ilgic B 3 BRE
(Demonstrativitit) &IEATZ OHUIREBE- ST TS,
2.8 BARRER
ZhizBmo I & £ This is the book. I bought it yesterday — This is the book that I bought
yesterday. D& ICERREFABROODM, LTV IF4TURATHY, HREHL FA V&
der, diu, daz, BHRFEFE se, e icZNMRONB, HR/ L FED er (KOHERIT s Yk BB
R BOLNZBERNATH S, I — ME sael,izei (3& b CIERACHRLTVSN, FI ¥
75 hés, hé, hé (=EHRA ¥ FiE yih, y4, yat) #RTCEE L, Wulfila [ZBE/NF —ei 8T 3
EVHIBTHARNTNG, CONRAIEREER T VE iZe, ja-Ze, je-ze pZe o v YT i romeli-c
D¢ TV B, ZOMOMIRTIIRMF * kwi- [ kwo- BRDBEL, TN=TFE ¢ (FREML),
72 =TE or ( < *kwo-ro, * kwo-tero- “welcher”), +y 75 pol, pol ( B3FREIH “wo” oj
Bk, 12)TEcheicib-T), uv7E kotoryj, 71 7E kojto, »—==7T5 care,
Y b7 =T kuris, 74 ¥V FE joka, ~v# ) —5& aki ENBTENL,
2.9 &R
$vRI7Y)y MEDT T VEICIITRANLL, 13d, rex (3%F@ theking,a king, king (<49 5
B, FFORBIIMBEILI —0 v NOKFTH B, LHL W IE RFTE (/I IVI=Z6%ER -
FTAH Y TERHAN), 74V 5V FECRERRRBEL TGN,

3 #

PDb%xEEDBERDLDIICNES,

3.1 AREORZAOSEMIMOZFICL DNTHEBEHL RTINS,

3.3 FEAMRLFOHELMH (obbrigatorietd) R VT YEELT 7V AEBLLVTHRSIEL RE
Ltce W IMEERFTECHBFAOERCBVTARBBERATSZ Cbrrbbd, REFAZE LI
LRV, Chidila —o vy SlREMTH5,

3.3 M2 AFRIEEMAE BB b o (Vous, vy, eseis) LHE4 A3 O (usted, pan, dumneats,
o senhor) #3& 3,

3.4 thisthat ok 7z 2 7R3 hicdstedlle d& 573 SHHERKL O LIES AR5 %,

35 BBRRLFNIERTHEE (that,sa-el) £0 &REFBRDIZINEL,
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4 HWEBERBLLODVPIL TR ELAERRTEERDL S SIS,
4.1 Subjektpronomen obligatorisch

meistens fakultativ rum. eu cint

4. 2. Hofliche zweite Person

28C

1) f)n, 6n6k, oder besser Berufs- und Familienname
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4. 8. trindre Deixis (hic-iste-ille) oder bindre (this-that) -

@
S
(=

4, 4. Relativpronomen

@jOka
. kuris
germ. that, who @
@

bulg. kdj-to

1) interrogativum (Lewy § 181)
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(97v =), R.Schmitt (TAA=THE) OXBEEORELEML I,
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